Avisos de Segurancga do Produto

Leia todas as instrugdes e informagdes de seguranga antes de
usar para evitar ferimentos. O limite de temperatura ambiente
operacional do equipamento declarado pelo fabricante é -20°C ~ 55°C.

Seguranga no uso da Bateria

) CUIDADO: Perigo de explosdo se a bateria for substituida
incorretamente. Substitua apenas pelo mesmo tipo de bateria ou
equivalente recomendado pelo fabricante. Descarte as baterias
usadas de acordo com as instrugdes do fabricante da bateria.

2) CUIDADO: O limite maximo datemperatura de carregamento da
bateria é 40°C.

CUIDADO: NZo tente reparar, desmontar ou modificar a bateria.
Nao coloque ou utilize a bateria em locais préximos a
aquecedores, fogueiras, com exposi¢do prolongada ao Sol ou
outras fontes de calor. A exposig&o prolongada a fontes de calor
pode resultar no vazamento, combust&o ou explosdo da bateria.

Substituigao da Bateria

O dispositivo possibilita a substituicdo da bateria pelo usuario,
seguindo as instrugdes abaixo:

1 Mova a trava da tampa traseira (item 16 mostrado nas
informagdes do produto) para a posigéo destravada (simbolo de
cadeado aberto);

Remova a tampa traseira para expor a bateria;

Retire a bateria comegando pela parte inferior. Apds sua
remogéo, os slots de chip e cartdo de meméria (item 12
mostrado nas informagdes do produto) estardo acessiveis;
Coloque a bateria nova e encaixe a tampa traseira;

Mova a trava da tampa traseira para a posigéo travada.

ATENGAO: O equipamento possui uma bateria interna adicional
que possibilita a troca da bateria principal com o aparelho ligado (fungéo
hot swap). No entanto, essa bateria interna ndo pode ser substituida.

Seguranga no uso do Carregador

Durante o carregamento, coloque o dispositivo em um ambiente
com temperatura ambiente normal e boa ventilagdo. Recomenda-se
carregar o dispositivo em um ambiente com temperatura que varia de
0°C ~40°C.

Seguranga no uso do Wi-Fi
Desligue o Wi-Fi em &reas onde o uso do Wi-Fi é proibido ou

quando pode causar interferéncia ou perigo, como em aviées durante o
voo.

Aviso de Responsabilidade

AMovFast ndo assume responsabilidade pelas seguintes agées:
Danos causados pelo uso e manutengdo sem o cumprimento
das condigdes especificadas nesse guia;

Danos ou problemas causados pelo uso de acessorios ou
produtos nao aprovados pela MovFast. O consumidor/usuario
nao possui o direito de alterar ou modificar o produto sem nosso
consentimento;

O sistema operacional do produto suporta atualizagbes de
sistema oficiais, mas caso o usuario faga o uso de versdes de
sistema n&o-oficiais ou altere arquivos do sistema operacional,
podera causar instabilidade do sistema e torna-lo vulneravel a
ameagas externas.

Aviso

A MovFast reserva o direito de interpretagéo desse documento,
que pode ser atualizado a qualquer momento sem necessidade de aviso
prévio.

Este equipamento n&o tem direito & protegéo contrainterferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.
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Guia Rapido
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(© Camera Frontal
@ Botées de Volume
(3 Botbes Laterais do Scanner

Pressione o botdo para acionar o Scanner e realizar a leitura de
codigos de barra 1D e 2D.

(@ Botio de Fungéo
(® Botédo Power

- Clique curto: Ligar a tela/ Bloquear o coletor

- Clique longo (Coletor Desligado): Pressione e segure por 2-3
segundos para ligar o coletor

- Clique longo (Coletor Ligado): Pressione e segure por 2-3
segundos para abrir a tela de selegéo e escolher entre as opgoes
Reiniciar ou Desligar

- Forgar a Reinicializagao: Pressione e segure por 9 segundos para
forcar a reinicializagao do coletor, caso o sistema trave.
@ NFC

(@ Camera Traseira

Scanner

Atengdo: Luz intensa, ndo mire ou alinhe o scanner com os olhos.
(® RFID

@ Pinos de Conexio

Usados para conexdo de acessorios da MovFast.
@ Alto-falante

@Slots de cartdo nano-SIM

@) Pinos de Conexio

Usados para carregamento.

Porta USB C

Usada para carregamento e transferéncia de dados.
@ Led Infravermelho

Fungao de extenséo para dispositivos loT.

(@ Trava da Tampa Traseira

=

Barcode Utility

Aplicagdo usada para todas as
configuragdes relativas ao scanner e
decodificagao das informagdes lidas
Possibilita a realizagéo de testes de leitura
para verificagdo das  configuragdes
aplicadas

Processador

MT8781 - 8 nlicleos (2*A76
2.2GHz + 6*A55 2.0GHz)

Sistema Operacional

Android™ 13

Memoria Interna

4GB RAM / 64GB Flash (Padro)
8GB RAM / 4GB Flash (Opcional)

MovStage

O MovStage auxilia na configuragdo em
massa de multiplos coletores,
possibilitando a ir o de aplicagd
ajustes das configuragdes e do modo
Kiosk, entre outras fungdes. Essa
ferramenta aumenta a eficiéncia, reduz o
trabalho repetitivo e evita erros nas
operagdes manuais.

Essa aplicagdo é usada para habilitar o
modo de trabalho do coletor, limitando o
acesso do usuario apenas as aplicagoes
desejadas através de umasenha. Evitaque
o usudrio acesse fungdes nao desejadas e
altere as configuragées do coletor.
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MovProfile

O MovProfile permite que os usudrios
configurem perfis personalizados para o
scanner de forma simples, sem
necessidade de desenvolvimento ou
integracéo via SDK.

Cartdao de Meméria Externa Né&o suporta
6.58” IPS FHD+ 2408*1080, Multi-
Tela
touch
B . 5100mAh | 3,91V | Li-lon
ateria P
(Removivel)
5V, 2A | Conexdo USB Tipo-C
Carregador (suporte a carregamento rapido de
33W - )
Hot Swap Sim (Bateria interna de 58mAh)
Dimensdes C x L x A (mm) 170.15 x 76.90 x 12.60
Peso ~281g
Slots de Cartao SIM 2 Nano SIM
Audio Alto-falante e Microfone

Camera Traseira

16MP Autofoco PDAF, 1A Flash

Camera Frontal

5MP Foco Fixo

Acelerdmetro, Giroscopio, Sensor
de Luminosidade, Sensor de

O equipamento atende aos requisitos das
regulamentagbes e padrdes relevantes
da Area Economica Europeia. A marca
CE é um sistema de certificagéo
harmonizado estabelecido pela Unido
Europeia para garantir que os produtos
atendam aos requisitos basicos de
seguranga, saude e meio ambiente
durante sua livre circulagdo e venda no
mercado europeu.

1S

O dispositivo foi testado e avaliado pela
Federal Communications Commission
(FCC) e estd em conformidade com os
requisitos relevantes de espectro de radio
e compatibilidade eletromagnética nos
Estados Unidos. A certificagdo da FCC
assegura que o dispositivo é legal para
venda e uso nos EUA.

Sensores Proximidade, E-Compass, Sensor
Hall, Baro6metro, Sensor IR
WWAN 4G /3G/2G
WiFi 5/6/6E | 2.4GHz / 5GHz /
WiFi 6GHz | MIMO 2x2 | IEEE 802.11
alb/g/n/ac/ax/dle/hli/k/riviw
Roaming: 802.11r / OKC / PMKID
Bluetooth 52
GPS (L1 e L5), Beidou, Glonass,
Localizagdo Galileo, A-GPS, NAVIC/IRNSS,
SBAS
Scanner XC E5 (Cédigos 1D e 2D)
NFC 1SO 14443A&B | ISO 15693 |

MIFARE | FeliCa | SL6550

oDANATEL

00083-26-14711

Este produto estd homologado pela
Anatel de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliagdo da
conformidade  de produtos  para
telecomunicagbes e  atende  aos
requisitos técnicos aplicados, incluindo os
limites de exposicdo da Taxa de
Absorgéo Especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos
de radiofrequéncia.

O valor medido de SAR é de x,xxx W/Kg.

Para  informagdes  do  produto
homologado acesse o site:
https://sistemas. anatel.gov.br/sch

RFID (Opcional)

EPC C1 GEN2 & V2 / 1SO18000-
6C | 1.2m, 40 tags |

China: 920-925 MHZ, EU: 865-868
MHZ, US: 902-928

ITOF (Opcional)

Medigéo de objetos (lado <60cm)
com 98% de acurécia ha no
maximo 1.5 m de distancia

Grau de Protegao

P67

Resisténcia a queda

1.5m

Temperatura de Operagao

-20°C ~ +55°C | Umidade: 5% ~
95% (sem condensag&o)

Temperatura de
Armazenamento

-40°C ~ +75°C | Umidade: 5% ~
95% (sem condensag&o)

Incluso na caixa

1 Coletor, 1 Bateria, 1 Guia Rapido
e 1 Pelicula (ja aplicada na tela)

*Android é uma marca registrada da Google LLC.




